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1 Pomoc HP ENVY 110 e-All-in-One D411
series

Wiecej informaciji o urzadzeniu HP ENVY 110 series, patrz:

» Zapoznanie z HP ENVY 110 series na stronie 5
* W jaki sposob? na stronie 9

» Drukowanie na stronie 11

» Kopiowanie i skanowanie na stronie 19

* Korzystanie z ustug WWW na stronie 23

* Praca z kasetami drukujgcymi na stronie 29

» Interfejsy komunikacyjne na stronie 33

* Rozwigzywanie probleméw na stronie 37

* Informacje techniczne na stronie 45

* Pomoc techniczna firmy HP na stronie 42
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2 Zapoznanie z HP ENVY 110 series

Elementy drukarki
Funkcje panelu sterowania

Elementy drukarki

Widok z przodu drukarki
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Rozdziat 2

Pokrywa

Wewnetrzna czes¢ pokrywy

Szyba

Drzwiczki dostepowe (zamkniete)

A WIN| =

Przycisk wtacznika. Dotknij raz, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ drukarke. Gdy urzadzenie jest wytaczone, wcigz jest
zasilane, ale na minimalnym poziomie. By catkowicie odtaczy¢ zasilanie, wytgcz drukarke, a nastepnie odtacz
przewdd zasilajacy.

Zasobnik papieru (zamkniety)

Wskaznik potgczenia bezprzewodowego

Przediuzenie zasobnika wyj$ciowego Wysuwa sie automatycznie podczas drukowania lub kopiowania, a nastepnie
automatycznie sig¢ chowa.

9

Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)

10

Gniazdo pamieci USB

11

Gniazda kart pamieci

12

Drzwiczki dostepowe drukarki (otwarte)

13

Pokrywa $ciezki papieru

14

Wocisnij przyciski aby zdja¢ pokrywe Sciezki papieru

15

Prowadnice szerokosci papieru

16

Zasobnik papieru (koncowy)

17

Karetka na pojemniki z tuszem

18

Pojemniki z tuszem (zainstalowane)

19

Port do faczenia kablem USB z komputerem zamiast potaczenia bezprzewodowego. Niektére funkcje dostepne sg
tylko z bezprzewodowym potgaczeniem sieciowym.

20

Ztacze zasilajgce. Uzywaj tylko wraz z kablem zasilajagcym dostarczonym przez firme HP.

Funkcje panelu sterowania

Ekran dotykowy wyswietla opcje menu, zdjecia i komunikaty. Mozesz dotkng¢ i przeciagna¢ palec poziomo, by
przegladac¢ zdjecia lub pionowo, by przeglada¢ opcje menu.

Br Uwaga Ustuga eFax moze by¢ niedostepna w niektorych krajach/regionach.

6 Zapoznanie z HP ENVY 110 series
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1 | Poczatek: Powraca do ekranu Strona gtéwna, ktory jest wyswietlany po wiaczeniu drukarki.

2 | Wiecej: Jesli Ustugi WWW sg wiaczone, przenosi do Internetu, aby pobra¢ wiecej Apps.

3 | Back (Wstecz): Powraca do poprzedniego ekranu na wyswietlaczu.

4 | Zdjecie: Otwiera menu Zdjecie. Mozna stad przegladac i drukowa¢ zdjecia, taczy¢ sie ze Snapfish, ponownie drukowacé
kolorowe zdjecia, lub zapisywa¢ zdjecia na pamieci USB lub karcie pamieci.

5 | Kopiuj: Otwiera menu Kopiuj, w ktéorym mozesz obejrzeé podglad kopii, zmieni¢ rozmiar i jasno$¢, wybrac typ kopii
(czarno-biata lub kolorowa) i wybraé liczbe kopii. Mozesz takze zmienié ustawienie, by tworzy¢ kopie dwustronne, albo
wybra¢ rozmiar, jakos$¢ i rodzaj papieru.

Skanuj: Otwiera menu Skanuj, w ktérym mozna wybra¢ miejsce docelowe dla skanowanego obrazu.

7 | eFax: Otwiera ustuge internetowg faksowania eFax. Wysytaj i odbieraj faksy bez faksu czy linii telefonicznej. Wymagane

jest potaczenie internetowe i ustugi WWW.

Anuluj: Zatrzymuje biezaca operacje.

Apps: Zapewnia szybka i prostg metode na dostep do drukowania tresci z Internetu, takich jak mapy, kupony, strony do
kolorowania, uktadanki i inne.

10 | Pomoc: Pokazuje informacje na wyswietlaczu pomocne w wykonaniu obecnej operac;ji.

11 | Ustawienia: Otwiera menu Ustawienia zawierajace liste innych menu, z ktérych mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia i
przeprowadzi¢ zadania konserwacyjne. Menu Ustawienia zawierajg Sie¢, WWW, Narzedzia, oraz Preferencje.

12 | Stan tuszu: Otwiera panel stanu tuszu, pokazujacy szacowany poziom tuszu w pojemnikach.

13 | Menedzer aplikacji: Otwiera Menedzera aplikaciji, ktéry pozwala na zarzadzanie ustawieniami lub usuwanie aplikacji.

14 | Bezprzewodowe: Otwiera menu Menu bezprzewod., ktére zawiera opcje konfiguracji potgczenia bezprzewodowego,
testowanie potaczenia oraz wtaczanie i wytaczanie nadajnika.

15 | Ustugi WWW: Otwiera menu Ustugi WWW, zawierajace opcje do wigczania lub wytaczania Ustug WWW i ePrint,

sprawdzania dostepnosci aktualizacji i konfiguracji innych ustawien internetowych.

Funkcje panelu sterowania 7
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W jaki sposob?

W tej czesci znajduja sie tacza do czesto wykonywanych zadan, takich jak drukowanie zdjec¢, skanowanie i

kopiowanie.

« tadowanie materiatéw na stronie 14
*  Wymiana kaset na stronie 29

» Aplikacje dla drukarek na stronie 24

e Drukowanie zewszad z HP ePrint na stronie 23

*  Woysytanie i odbieranie fakséw za pomoca eFax
na stronie 27

Usuwanie zaciecia papieru na stronie 40

Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
na stronie 19

Skanowanie do komputera, pamieci USB lub karty
pamieci na stronie 21

Dodatkowa pomoc na stronie 37
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4 Drukowanie

% Drukowa¢ dokumenty na stronie 13
‘ I Drukowanie fotografii na stronie 11

E Drukowanie na etykietach i kopertach na stronie 13

@ Drukowanie zewszad z HP ePrint na stronie 23
@ Aplikacje dla drukarek na stronie 24

Tematy zwigzane
* tadowanie materiatow na stronie 14
Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 16

Drukowanie fotografii

* Drukowanie zdje¢ z karty pamieci
* Drukowanie zdje¢ zapisanych w komputerze

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci
1. Zaftaduj papier fotograficzny do zasobnika papieru.
2. WIi6z karte pamieci do gniazda.

3. Na ekranie poczatkowym dotknij Zdjecie, aby wyswietli¢ menu Zdjecie.

4. W menu Zdjecie dotknij Wyswietl i drukuj, aby wyswietli¢ menu Zdjecie.

5. Dotknij Wybierz wszystkie jesli chcesz wydrukowac¢ wszystkie zdjecia z karty pamieci. Albo, dotknij i
przeciagnij palcem, by przegladaé zdjecia. Dotknij te, ktére chcesz wybrac.

6. Dotknij strzatke w gore lub w dot, by wyswietli¢ liczbe zdje¢ do wydrukowania.

7. Dotknij Edytuj, aby wybrac¢ opcje edycji wybranych zdje¢. Mozesz obrdci¢ zdjecie, przyciac, wtaczy¢ lub
wylaczy¢ poprawe zdje¢, dostosowac jasnos¢ lub wybra¢ efekt kolorystyczny.
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Rozdziat 4

8.

Dotknij Drukuj, aby obejrze¢ podglad zdje¢ wybranych do druku. Dotknij Ustawienia aby dostosowac uktad,
rodzaj papieru, opcje usuwania efektu czerwonych oczu, automatyczne dopasowanie czy datownik. Mozesz
zapisa¢ nowe ustawienia jako warto$ci domysine. Dotknij ponownie Ustawienia, by zamkng¢ menu bez
dokonywania wyboru.

Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie. Panel sterowania podniesie sie, a przedtuzenie zasobnika
wyjsciowego automatycznie sie wysunie. Po wyjeciu wydrukéw przedtuzenie zostanie automatycznie
schowane.

Drukowanie zdje¢ zapisanych w komputerze

Wiekszo$¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia drukowania nalezy
zmienic¢ recznie, tylko aby wybra¢ jakos¢ druku, drukowac¢ na okreslonych rodzajach papieru lub folii albo uzywaé
funkcji specjalnych.

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym

1.
2.

P

Otworz zasobnik wyjsciowy.

Wyjmij papier z zasobnika wejsciowego, a nastepnie zataduj papier fotograficzny, strong do drukowania do
dotu.

Bf Uwaga Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, zataduj go zaktadkami
skierowanymi do gory.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale t adowanie materiatéw na stronie 14.

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzgdzenie.

Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.

* Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

» Na karcie Papier/jakos¢é wybierz odpowiedni rodzaj i rozmiar papieru z rozwijanej listy Rozmiar papieru i
Papier.

* Kliknij Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiednig jako$¢ wydruku z listy Funkcje drukarki.

Bf Uwaga W przypadku maksymalnej rozdzielczosci uzyj ustawien Jakosé druku, aby wybra¢ Papier
fotograficzny i Najwyzsza jakosé. Upewnij sie, ze drukujesz w kolorze. Nastepnie wybierz karte
Zaawansowane i wybierz Tak w ustawieniu Wiacz maksymalna rozdzielczos¢.

Kliknij przycisk OK, aby powrdéci¢ do okna dialogowego Wiasciwosci.
Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Uwaga Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku wejsciowym.
Papier moze zacza¢ sie zawijaé, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Papier fotograficzny uzywany do
drukowania powinien by¢ ptaski.

12 Drukowanie



Drukowaé dokumenty

Wiekszo$¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia drukowania nalezy
zmieni¢ recznie, tylko aby wybra¢ jakos$¢ druku, drukowac¢ na okreslonych rodzajach papieru lub folii albo uzywaé
funkcji specjalnych.

Drukowanie z aplikacji
1. Otworz zasobnik wyjsciowy.
2. Upewnij sie, ze do zasobnika wejsciowego zatadowano papier.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale tadowanie materiatéw na stronie 14.

3. W wybranej aplikacji kliknij przycisk Drukuj.

Upewnij sie, czy jako drukarke wybrano to urzadzenie.

5. Kiliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac¢ sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.

6. Wybierz odpowiednie opcje.
* Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowo lub Poziomo.
* Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj i rozmiar papieru z rozwijanej listy Rozmiar papieru i
Papier.
» Kliknij Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiednig jako$¢ wydruku z listy Funkcje drukarki.
7. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wiasciwosci.
8. Kiiknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

>

Tematy zwigzane
* tadowanie materiatow na stronie 14
Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 16
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Drukowanie na etykietach i kopertach

Urzadzenie HP ENVY 110 series umozliwia drukowanie na pojedynczej kopercie, na wielu kopertach lub na
arkuszach etykiet przeznaczonych do drukarek atramentowych.

Drukowanie adreséw na etykietach lub kopertach
1. Najpierw wydrukuj strone testowg na zwyktym papierze.

2. Umies¢ strone testowg na arkuszu etykiet lub kopercie, a nastepnie obejrzyj obie kartki pod swiatto. Sprawdz
odstepy dla kazdego bloku tekstu. W razie potrzeby wprowadz zmiany.

3. W6z etykiety lub koperty do zasobnika papieru.

/\ Przestroga Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami lub metalowymi zamknieciami. Moga one blokowaé
sie na rolkach i powodowac zaciecia papieru.

Drukowanie na etykietach i kopertach 13



Rozdziat 4

4. Dosun prowadnice szerokosci papieru, az zatrzyma sie na krawedziach pliku etykiet lub kopert.
5. Wybierz odpowiednie opcje.
* Na karcie Papier/jakosé wybierz jako rodzaj Zwykly papier.
»  Kiliknij przycisk Zaawansowane, i wybierz odpowiedni rozmiar koperty z menu rozwijanego Papier/
jakosé.
6. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.

Wybor nosnika do druku

Drukarka HP ENVY 110 series pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach.
Nosniki firmy HP zapewniajg optymalng jako$¢ druku. Zapraszamy na strone internetowg HP pod adresem
www.hp.com, gdzie mozna zapoznac sie z dodatkowymi informacjami na temat materiatow eksploatacyjnych HP.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie
wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory wydruku, gteboka
czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢ w
réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

Aby zakupi¢ papiery HP, przejdz na strone Kup produkty i ustugi i wybierz tusz, toner oraz papier.

tadowanie materiatow

Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci
« Zataduj papier A4 lub 8,5 x 11 cali
o Wyciggnij zasobnik papieru.
Rozsuh prowadnice papieru. Wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

Wsun plik papieru na srodek podajnika krotsza krawedzig do przodu, strong przeznaczong do drukowania
odwrocong do dotu. Wsun stos papieru do wnetrza zasobnika, az sie zatrzyma.
Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie oprg sie o krawedz papieru.
Zamknij zasobnik papieru.
» Zataduj papier 10 x 15 cm (4 x 6 cali).
o Woyciagnij zasobnik papieru.
Rozsun prowadnice papieru. Wyjmij caty wczesniej wtozony papier.
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http://www.hp.com
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Wsun plik papieru na srodek podajnika krotsza krawedzig do przodu, strong przeznaczong do drukowania
odwrocong do dotu. Wsun stos papieru do wnetrza zasobnika, az sie zatrzyma.
Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie oprg sie o krawedz papieru.
Zamknij zasobnik papieru.
* tadowanie kopert
o Wyciggnij zasobnik papieru.
Rozsun prowadnice papieru. Wyjmij caty wczes$niej wtozony papier.

Wsun plik kopert do podajnika krétszg krawedzig do przodu, strong przeznaczong do drukowania
odwrocong do dotu. Wsunh stos papieru do wnetrza zasobnika, az sie zatrzyma.

Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie oprg sie o krawedz papieru.
Zamknij zasobnik papieru.

Tematy zwigzane
*  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania na stronie 16

Zalecane rodzaje papieru fotograficznego do drukowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego
specjalnie do danego rodzaju projektu. W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga by¢
niedostepne.

papier Opis

Papier fotograficzny HP Premium Plus Najlepszy papier fotograficzny HP, papier o wysokiej
gramaturze przeznaczony do zdje¢ o profesjonalnej jakosci.
Posiada natychmiastowo schnacg powierzchnie,
zapewniajacq fatwe operowanie papierem bez
rozmazywania. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw
i wilgoc¢. Jest dostepny w kilku formatach, miedzy innymi A4,
8,5x11cali, 10x 15cm (4 x6 cali)i13x 18 cm (5 x 7 cali) z
wykonczeniem mocno btyszczacym lub lekko btyszczgcym
(satynowo-matowym). Jest to papier bezkwasowy co
zwieksza trwato$¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Advanced Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym
wykonczeniu, utatwiajacym uktadanie i zapobiegajacym
rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw
i wilgo¢. W tym przypadku wydruki mozna poréwnac¢ ze
zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest
dostepny w kilku formatach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali,
10x15cm (4 x6 cali)i 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym
(satynowo-matowym). Jest to papier bezkwasowy co
zwieksza trwato$¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego
drukowania kolorowych zdje¢. Ten niedrogi papier umozliwia
szybkie wysychanie tuszu, dzieki czemu odbitki mozna od
razu przegladac. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych,

Zalecane rodzaje papieru fotograficznego do drukowania 15
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Rozdziat 4

(ciag dalszy)

papier

Opis

wyraznych zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Dostepny
w wersji btyszczacej w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali
oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla zapewnienia diuzszej

trwato$ci dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Pakiety HP Photo Value to wygodne zestawy oryginalnych
pojemnikéw z tuszem HP i Papieru fotograficznego HP
Advanced, dzieki ktbrym mozna zaoszczedzi¢ czas i unikngé
domyslania sie, jak najtaniej wydrukowac¢ najwyzszej jakosci
zdjecia za pomocg drukarki HP. Oryginalne tusze HP oraz
Papier fotograficzny HP Advanced zostaly zaprojektowane
tak, aby wspolnie gwarantowaty wspaniate i trwate wyniki za
kazdym razem. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania
wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢ dla
znajomych.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.
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papier

Opis

Papier HP Brochure oraz Papier HP Professional 180g/
m2

Jest to powlekany papier matowy albo btyszczacy i jest
papierem dwustronnym. Sa najlepszym wyborem do
tworzenia materiatéw marketingowych o profesjonalnej
jakosci, takich jak broszury i reklamy, a takze grafiki
biznesowe na oktadki raportéw i kalendarze.

Papier HP Premium Presentation 120 g/m2 lub Papier HP
Professional 120 g/m2

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie
nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportéw i informacji.
Profesjonalna gramatura robi imponujace wrazenie.

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast
koloréw i ostros$¢ tekstu. Jest wystarczajaco nieprzejrzysty na
potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do
przebijania koloréw na drugq strone, dzigki czemu doskonale
nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny.
Wydrukowane na nim dokumenty wygladaja powazniej niz te
na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje
sie do drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek
lub innych standardowych dokumentéw. Technologia
ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia
zywe kolory.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o
wysokiej jakosci wykonany w 30% z odzyskanych wiokien.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

Nadruki na koszulki HP

Nadruki na koszulki HP (do tkanin kolorowych lub do tkanin
lekkich badz biatych) stanowig idealny sposéb wykorzystania
fotografii do tworzenia oryginalnych koszulek.

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

16

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane drukowanie.
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Korzystaj z oryginalnych pojemnikow z tuszem HP. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i

testowane z drukarkami HP, by umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

Sprawdz, czy w pojemnikach z tuszem znajduje sie odpowiednia ilo$¢ tuszu. Sprawdz szacowane poziomy

tuszu, dotykajac ikony Tusze na ekranie gtéwnym.

W6z stos papieru, a nie tylko jedng strone. Uzyj czystych i gtadkich kartek tego samego rozmiaru. Upewnij

sie, ze zatadowano tylko jeden rodzaj papieru na raz.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica szerokosci

nie zagieta papieru w podajniku.

Ustaw rozmiar papieru oraz ustawienia rodzaju i jakosci druku zgodnie z rodzajem i rozmiarem papieru

zatadowanego do zasobnika wejsciowego. Komputer i drukarka zazwyczaj automatycznie wybierajg te

ustawienia, ale mozna je zmieni¢, by uzyskac¢ jakos¢ wydrukéw odpowiadajgca wymaganiom.

Ustawienie papieru kontroluje ilo$¢ tuszu naktadanego na papier. Zastosowanie tego ustawienia zgodnie z

dokumentem i papierem fotograficznym jest niezmiernie wazne, aby uzyska¢ wydruki dobrej jakosci.

Wybierz jako$¢ wydruku w ustawieniu Jako$¢ druku w poleceniu Drukuj danej aplikacji:

o Szkic: drukuje szybciej i zuzywa mniej tuszu. Przeznaczony da szkicdw i codziennego drukowania, ale
kolory bedg jasniejsze

o Normalna: dla wysokiej jakosci dokumentow.

> Najlepsza: dla wysokiej jakosci zdje¢

o Maksymalna rozdzielczos¢: najwyzsza mozliwa rozdzielczos¢é w potaczeniu z obstugiwanymi rodzajami
papieru fotograficznego HP.

Dowiedz sie, jak udostepni¢ zdjecia w Internecie i jak zamawiac¢ odbitki. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i

uzyska¢ dodatkowe informacje.

Wiecej informacji na temat Menedzer aplikacji przy drukowaniu przepiséw, kuponoéw i innych tresci WWW.

Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, jak drukowa¢ z dowolnego miejsca przez wystanie wiadomosci email z zatgcznikami do

drukarki. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.
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5 Kopiowanie i skanowanie

« Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych
» Skanowanie do komputera, pamieci USB lub karty pamieci
*  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie tekstu i dokumentéw mieszanych

A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Kopia jednostronna
a. Zataduj papier.
Q Zataduj papier petnego formatu do zasobnika papieru.

b. Zataduj oryginat.
Q Unie$ pokrywe urzadzenia.

O Umiesc¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

Kopiowanie i skanowanie 19



Rozdziat 5

Q  Zamknij pokrywe.
c. Okresl liczbe kopii i ustawienia
Q Dotknij opcji Kopia na ekranie Strona gtéwna.
Pojawi sie podglad Kopia.
Q Dotknij ekranu by zmieni¢ liczbe kopii.
d. Rozpocznij kopiowanie.
O Dotknij opcji Mono lub Kolor.

Kopia dwustronna
a. Zafaduj papier.
Q Zataduj petnowymiarowy papier do podajnika gtéwnego.
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b. Zataduj oryginat.
Q Unies pokrywe urzadzenia.

Q Umiesc¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

QO Zamknij pokrywe.

20 Kopiowanie i skanowanie



c. Wybierz opcje druku dwustronnego.
O Dotknij opcji Kopia na ekranie Strona gtéwna.
Pojawi sie podglad Kopia.
O Dotknij opcji Ustawienia.
Zostanie wyswietlone menu Ustaw. kopiowania.
Q Dotknij opcji 2-stronne.
Q Dotknij dwustronny przetgcznik, by go wtgczy¢.
Q Dotknij Ustawienia, by zamkng¢ menu.
d. Okresl liczbe kopii.
Q Uzyj ekranu dotykowego, by zmieni¢ liczbe kopii.
e. Rozpocznij kopiowanie.
O Dotknij opcji Mono lub Kolor.
f.  Skopiuj drugi oryginat.
O Poldz drugg strone na szybe i dotknij opcji OK.
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Skanowanie do komputera, pamieci USB lub karty
pamieci
Skanowanie do komputera, pamieci USB lub karty pamieci

1. Zataduj oryginat.
a. Unies pokrywe urzadzenia.

b. Umies$c¢ oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

Skanowanie do komputera, pamigci USB lub karty pamigci 21



P
o
T
o
3
o
=
o
)
=
)
E
o
3
9
=
o

Rozdziat 5

c. Zamknij pokrywe.

2. Rozpocznij skanowanie.

a. Na ekranie poczatkowym dotknij Skanuj.
b. Wybierz miejsce docelowe dotykajagc Komputer, Naped USB Flash, lub Karta pamieci.
Jesli skanujesz do komputera, a drukarka jest podtagczona do sieci, pojawi sie lista dostepnych
komputeréw. Wybierz komputer, do ktérego chcesz zapisa¢ skanowany obraz.
W przypadku skanowania do pamieci USB, wtéz jg do gniazda.
W przypadku skanowania do karty pamieci, wtéz jg do gniazda.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

22

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na szybie
jako czesé obrazu.

Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar obrazu w
oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Jesli dokument do skanowania ma skomplikowany uktad, wybierz tekst w ramkach w ustawieniach
skanowania dokumentu w oprogramowaniu. Dzieki temu ustawieniu ukiad tekstu i formatowanie zostang
zachowane.

Jesli zeskanowany obraz jest nieprawidtowo skadrowany wytgcz funkcje automatycznego kadrowania w
oprogramowaniu i skadruj recznie zeskanowany obraz.

Kopiowanie i skanowanie



6 Korzystanie z ustug WWW

¢ Drukowanie zewszad z HP ePrint
* Aplikacje dla drukarek
*  Odwiedz strone HP ePrintCenter

Drukowanie zewszad z HP ePrint

Darmowa ustuga HP ePrint zapewnia tatwy sposéb na drukowanie z wiadomosci email, z kazdego miejsca i w
kazdej chwili. Po prostu wyslij wiadomos¢ z komputera lub urzadzenia przeno$nego na adres email drukarki, a
zostanie ona wydrukowana wraz z rozpoznanymi zatgcznikami.

» Drukarka wymaga potaczenia bezprzewodowego w celu potaczenia z Internetem. Nie mozna uzy¢ ePrint
poprzez potgczenie USB z komputerem.

« Zataczniki mogg zosta¢ wydrukowane w inny sposob, niz wygladajg w aplikaciji, ktora je utworzyta, zaleznie
od uzytych czcionek i uktadu strony.

« Darmowe aktualizacje urzadzenia dostarczane sg wraz z ustugg ePrint. Niektére aktualizacje moga by¢
wymagane w celu wigczenia niektorych funkciji.
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Tematy zwigzane

» Drukarka jest chroniona na stronie 23
Rozpoczecie pracy z ePrint na stronie 23
Odwiedz strone HP ePrintCenter na stronie 24

Drukarka jest chroniona

W celu zapobiegnigeciu otrzymywania niechcianych wiadomosci email, firma HP przypisuje losowy adres email do
drukarki, nigdy nie publikuje go i domysinie nie odpowiada zadnemu nadawcy. ePrint posiada takze standardowe
filtry antyspamowe i przesyta wiadomosci email z zatacznikami w formacie tylko do wydruku w celu ograniczenia
zagrozenia wirusami i innymi groznymi tresciami. Jednak ustuga ePrint nie filtruje wiadomosci na podstawie
tresci, dlatego nie moze zapobiec wydrukowaniu tresci niedopuszczalnych i chronionych prawem autorskim.

Wiecej informacji na temat warunkow korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/
go/ePrintCenter.

Rozpoczecie pracy z ePrint

Do korzystania z ePrint konieczne jest najpierw podtgczenie drukarki do sieci bezprzewodowej i wtaczenie Ustugi
WWW. Musisz takze utworzy¢ konto ePrintCenter, jesli go jeszcze nie posiadasz.

Korzystanie z ustug WWW 23
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Rozdziat 6

Rozpoczecie pracy z ePrint
1. Wigcz potaczenie bezprzewodowe

a. Dotknij ikony Sie¢ bezprzewodowa, aby wyswietli¢ panel stanu Bezprzewodowe. Jesli potaczenie
bezprzewodowe zostato juz skonfigurowane, pojawig sie informacje takie jak SSID i IP.

b. Jesli jeszcze nie dokonano konfiguracji potaczenia bezprzewodowego, dotknij Ustawienia, a nastepnie
uruchom Kreatora konfiguracji bezprzewodowej.

Jesli informacje o pofaczeniu sieciowym, takie jak SSID i IP sg wyswietlane, ale potaczenie jest
wytaczone, dotknij Ustawienia, a nastepnie Polaczenie bezprzewodowe, oraz WL., aby wigczy¢
potaczenie bezprzewodowe.
2. Wigcz Ustugi WWW
a. Dotknij ikony Ustugi WWW, aby wyswietli¢ panel stanu Ustug WWW.
Dotknij Ustawienia, by wyswietli¢ menu WWW.

b. Jesli Ustugi WWW nie sa jeszcze wigczone, dotknij Ustugi WWW, a nastepnie dotknij Wk., by je wtaczyé.
Dotknij Akceptuj, aby zaakceptowa¢ warunki korzystania z ustugi i potaczy¢ sie z Serwerem ustug
WWW.

3. Wiacz ePrint

a. Dotknij ikony Ustugi WWW, aby wyswietli¢ panel stanu Ustug WWW.

b. Dotknij Ustawienia, by wyswietli¢ menu WWW.

c. Jesli ePrint nie jest jeszcze wiaczone, dotknij ePrint, a nastepnie dotknij Wk., by je wigczyc.
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Aplikacje dla drukarek

Drukuj strony internetowe bez komputera za pomoca Apps, darmowej ustugi firmy HP. Mozesz drukowaé
kolorowanki, kalendarze, uktadanki, przepisy, mapy i inne, zaleznie od dostepnych aplikacji w danym kraju/
regionie.

Aby méc skorzystaé z Apps, trzeba wigczy¢ ustugi WWW.

Br Uwaga Aplikacje sg oferowane w oparci o dostepnos$¢ uzytkownikom HP ENVY 110 e-All-in-One D411
series. HP i inne firm dostarczajace tresci moga co jaki$ czas udostepnia¢ dodatkowe aplikacje, rozszerzag,
modyfikowac i usuwac istniejace aplikacje zgodnie z Warunkami korzystania (www.hp.com/go/ePrintCenter).

Wiecej informacji na temat warunkéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/
go/ePrintCenter.

Korzystanie z Apps

1. Woybierz aplikacje dla drukarek z paska Ulubione aplikacje na ekranie poczatkowym.

2. Dotknij Wiecej na ekranie poczatkowym, aby potaczy¢ sie z Internetem w celu dodania aplikacji.

3. Dotknij ikony Menedzer aplikacji na ekranie poczatkowym, by uzy¢ listy Moje ulubione, usuwac aplikacje i
zarzgdzac¢ ustawieniami.

Zarzadzanie Apps
1. Usun Apps.
A Dotknij ikone Menedzera aplikacji na gérze po $rodku ekranu poczatkowego, by otworzy¢ menu
menedzera aplikacji.
2. Zarzadzaj ustawieniami Apps.
a. Dotknij Ustawienia moich aplikacji.

b. Dotknij Kod pocztowy i postepuj zgodnie z komunikatami, by ustawi¢ kod pocztowy przeznaczony dla
urzadzenia Apps.

A Dotknij Strefa czasowa i postepuj zgodnie z komunikatami, by ustawi¢ strefe czasowg przeznaczona dla
urzadzenia Apps.

Odwiedz strone HP ePrintCenter

Skorzystaj z bezptatnej strony HP ePrintCenter, aby skonfigurowa¢ podwyzszony poziom zabezpieczen dla
ePrint, okre$li¢ adresy email, ktére moga przesyta¢ wiadomosci do drukarki, oraz korzysta¢ z innych bezptatnych
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ustug. Mozesz takze uzyska¢ uaktualnienia dla urzadzenia i wiecej Aplikacje dla drukarek, oraz inne darmowe
ustugi.

Wiecej informacji na temat warunkéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP ePrintCenter: www.hp.com/
go/ePrintCenter.
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7 Wysylanie i odbieranie faksow za
pomoca eFax

Drukarka HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series wysyta faksy bez podtgczenia do linii telefonicznej. Drukarka
wysyta i odbiera faksy za pomocg eFax®, internetowej ustugi faksowania. Ustuga jest darmowa jesli nie wysytasz
wiecej niz 20 stron i nie odbierasz wiecej niz 20 stron miesiecznie.

Jesli chcesz wystac lub odebrac wiecej stron w ciagu miesigca, mozesz rozszerzy¢ ustuge do ustugi eFax Plus®,
a konto zostanie obcigzone optatg miesieczng.

Gdy korzystasz z eFax®, dokument jest skanowany przez drukarke, wysytany bezprzewodowo do serwera
eFax®, a nastepnie na numer faksu odbiorcy.

Aby méc korzystac z ustugi eFax®, drukarka musi by¢ potaczona z Internetem, a Ustugi WWW muszg by¢
wigaczone, by drukarka mogta komunikowac sie z serwerem eFax®.

Zanim bedzie mozna skorzysta¢ z ustugi eFax® w drukarce, musisz przeprowadzi¢ proste procedury konfiguraciji
opisane ponizej. Ta jednorazowa konfiguracja pozwala drukarce na komunikacje z serwerem eFax® za pomocag
informaciji z konta eFax® za kazdym razem gdy wysytasz i odbierasz faksy.

Kliknij tutaj, aby uzyskaé wiecej informacji na temat ustugi eFax®.

Br Uwaga Ustuga eFax moze by¢ niedostepna w niektorych krajach/regionach.

Konfiguracja drukarki do faksowania (wymagana)
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Rejestracja w eFax®

1. Dotknij eFax na ekranie poczatkowym drukarki, by wyswietli¢ ekran poczatkowy eFax®.

2. Dotknij opcji Zarejestruj sie, a nastepnie dotknij pola wyboru Ustugi WWW, by wiaczy¢ ustugi WWW.

3. Utwdérz konto postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Dotknij opcji Warunki korzystania by przeczyta¢ umowe ustugi eFax®, a nastepnie dotknij pola wyboru
Zgadzam sie i kliknij OK.

Po potaczeniu sie z serwerem eFax® otrzymasz numer eFax® widoczny na ekranie.

6. Dotnij opcji Kontynuuj, a strona poczatkowa eFax® wyswietli numer eFax® i klawiature do wprowadzania
numeréw do wysytania faksow.

o

Bf Uwaga Pomimo ze numer kierunkowy moze by¢ z innego miejsca, rachunek nie zostanie obcigzony
potaczeniami miedzymiastowymi w trakcie wysytania i odbierania fakséw z tego numeru.

Konfiguracja drukarki z istniejacym numerem eFax®

1. Dotknij eFax na ekranie poczatkowym drukarki, by wyswietli¢ ekran poczatkowy eFax®. Wprowadz istniejacy
numer eFax® w obszarze wskazanym pod Posiadasz juz numer eFax®?

2. Woprowadz osobisty numer identyfikacyjny (PIN) dla tego konta.

B Uwaga Jesli nie pamietasz numeru PIN, dotknij wskazanego obszaru, by zostat on wystany na adres
email zwigzany z numerem eFax®.

3. Dotknij Wiacz, aby kontynuowac¢. Numer eFax® oraz kod PIN zostang wystane do ustugi eFax® w celu
weryfikacji. Gdy zostang zweryfikowane, na stronie poczatkowej eFax® zostanie wyswietlony numer eFax® i
bedziesz méc rozpocza¢ wysytanie faksow.

Bf Uwaga Jesli eFax® nie moze zweryfikowa¢ wprowadzonego numeru eFax® i kodu PIN, zaloguj sie do
konta eFax pod adresem www.efax.com i sprawdz informacje o swoim koncie. Nie mozesz wysyta¢
faksdw za pomocg tego numeru dopdki informacje o koncie eFax® nie zostang zweryfikowane w
drukarce.

Wysytanie i odbieranie fakséw za pomocg eFax 27
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Rozdziat 7

4,
5.

Po potaczeniu sie z serwerem eFax® otrzymasz numer eFax® widoczny na ekranie.

Dotnij OK, a strona poczatkowa eFax® wyswietli numer eFax® i klawiature do wprowadzania numeréw do
wysytania faksow.

Wysytanie faksu

Wysylanie faksu

1.
2,

Dotknij eFax na ekranie poczatkowym drukarki, by wyswietli¢ ekran poczatkowy eFax®.

Unies$ pokrywe drukarki i umies¢ pierwszg strone oryginalnego dokumentu strong zadrukowang do dotu na
szybie skanera, wyréwnujac jg z prawym przednim naroznikiem.

Jesli wysytasz faks w obrebie swojego kraju, przejdz do nastepnej czynnosci. Jesli wysytasz faks za granice,
dotknij tej opcji na ekranie. Dzieki temu zostang zastosowane odpowiednie kody kierunkowych numeréw
miedzynarodowych.

Wprowadz numer faksu na klawiaturze i dotknij opcji Start. Dokument jest skanowany. Gdy zakonczy sie
skanowanie, pojawi si¢ pytanie o dodatkowe strony do przefaksowania.

Jesli masz wiecej stron do faksowania, dotknij Tak, zdejmij pierwszy oryginat z szyby skanera i wtéz kolejny.
LUB

Jesli nie masz wiecej stron do przefaksowania, dotknij Nie. Faks zostanie wystany. Gdy faks zostanie
przestany do serwera eFax's®, otrzymasz odpowiedni komunikat. Dotknij OK, by potwierdzi¢ komunikat i
kontynuowac.

LUB

By anulowa¢ faks dotknij opcji Wstecz.

Drukowanie raportu z potwierdzeniem dla faksow, ktore zostaly wystane

1.
2,
3.

Dotknij opcji Wystane faksy na dole ekranu.
Dotknij pola wyboru obok faksu(éw), ktére chcesz umiesci¢ w raporcie.
Dotknij opcji Drukuj potwierdzenie.

Odbieranie faksu

Udostepnij numer eFax® wszystkim, ktorzy chcg Ci wystac faks.

Gdy otrzymasz faks, zostanie on automatycznie wydrukowany.

Ustawienia faksu

Dotknij opcji Ustawienia na dole ekranu poczatkowego eFax®, by wyswietli¢ Ustawienia faksu.

Problemy z faksowaniem i pytania

28

Czesto zadawane pytania na temat ustugi eFax® znajdziesz na ekranie poczatkowym eFax® w opcji
Ustawienia/FAQ.

Dodatkowe informacje na temat ustugi eFax® znajdziesz na stronie www.efax.com.

eFax® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy j2 Global Communications, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i miedzynarodowo.

Wysytanie i odbieranie fakséw za pomocg eFax
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8 Praca z kasetami drukujacymi

* Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

*  Wymiana kaset

* Zamawianie kaset

*  Wyczys¢ pojemniki

» (Czyszczenie zapobiegajgce zabrudzeniom tylnej strony wydrukéw
» Czyszczenie uktadu podawania papieru

»  Cartridge warranty information

*  Wskazéwki dotyczgce korzystania z tuszu

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Dotknij ikony Stan tuszu na gérze ekranu poczatkowego, by wy$wietli¢ szacowane poziomy tuszu.

Br Uwaga1 Jesli zostata zainstalowana napetniana lub regenerowana kaseta drukujaca, lub gdy kaseta byta
uzywana w innej drukarce, wskaznik poziomu atramentu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga 2 Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i stuza jedynie w celu
planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienng
kasete, by unikngé opéznien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ kaset do czasu pogorszenia jakosci
wydruku.

Uwaga 3 Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania
gtowicy, ktéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu
uzywania kasety pozostaje w niej niewielka ilos¢ atramentu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
www.hp.com/go/inkusage.

Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 31
Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu na stronie 32
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Wymiana kaset

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2. Wyjmij pojemnik.

a. Otworz drzwiczki dostepowe.

Zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek urzgdzenia.
b. Podnie$ uchwyt na pojemniku i wyjmij go z gniazda.

Praca z kasetami drukujgcymi 29
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3. Wi6z nowy pojemnik.
a. Wyjmij pojemnik z opakowania.

b. Wsun pod katem pojemnik do gniazda pod otwartym uchwytem.

N

c. Zatrzasnij uchwyt, tak by pojemnik wsunat sie na swoje miejsce.
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d. Zamknij drzwiczki dostepowe.

30 Praca z kasetami drukujacymi



Tematy zwigzane
» Zamawianie kaset na stronie 31
Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu na stronie 32

Zamawianie kaset

Aby odnalez¢ wlasciwy numer zamiennego pojemnika, otwoérz drzwiczki dostepowe drukarki i sprawdz etykiete.

Informacje na temat pojemnikéw oraz tacza do sklepow internetowych sg wyswietlane w komunikatach o zuzyciu
tuszu. Dodatkowe informacje o pojemnikach mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/buy/supplies, gdzie mozna
je takze zamawiac.

Br Uwaga Zamawianie kaset drukujacych przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach.
Jesli dotyczy to kraju/regionu uzytkownika, nalezy skontaktowacé sie z lokalnym sprzedawcag firmy HP w celu
otrzymania informacji o zakupie kaset drukujacych.

Wyczys¢ pojemniki

Jesli jakos¢ druku jest nie do zaakceptowania, a problem nie jest spowodowany niskim poziomem tuszu lub
tuszem innej firmy, sprébuj wyczysci¢ pojemniki.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem

1. Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia, by wyswietli¢ menu Ustawienia.

2. W menu Ustawienia dotknij Narzedzia.

3. W menu Narzedzia, dotknij Wyczys¢ pojemniki.

4. Jesli jakos¢ druku jest do zaakceptowania, dotknij Gotowe. W przeciwnym razie dotknij Czyszczenie
drugiego poziomu, by wyczysci¢ doktadnie;.

Tematy zwigzane
* Zamawianie kaset na stronie 31
Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu na stronie 32

Czyszczenie zapobiegajace zabrudzeniom tylnej strony
wydrukow

Jesli na tylnej stronie wydruku jest rozmazany tusz, sprébuj wyczysci¢ obszary drukarki, w ktérych moze zbiera¢
sie zaschniety tusz. Proces ten moze potrwac kilka minut. Musisz zatadowac papier petnego formatu, ktory
bedzie automatycznie przesuwany w trakcie czyszczenia. Gdy proces zostanie zakornczony, wysunieta zostanie
czysta strona.
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Czyszczenie zapobiegajace zabrudzeniom tylnej strony wydrukéw

1. Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia, by wyswietli¢ menu Ustawienia.

2. W menu Ustawienia dotknij Narzedzia.

3. W menu Narzedzia, dotknij Czyszczenie zapobiegajace zabrudzeniom tylnej strony wydrukow.
4. Zataduj zwykty papier petnego formatu do zasobnika papieru i dotknij OK.

Tematy zwigzane

* Zamawianie kaset na stronie 31
Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu na stronie 32

Czyszczenie zapobiegajgce zabrudzeniom tylnej strony wydrukéw 31
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Czyszczenie ukladu podawania papieru

Jesli pojawi sie nieprawdziwa wiadomos¢ o 'Braku papieru’, lub wystapity inne problemy z podawaniem papieru,
sprobuj przeczysci¢ uktad podawania papieru. Proces ten moze potrwac kilka minut. Musisz oprézni¢ zasobnik
papieru przed rozpoczeciem czyszczenia.

Czyszczenie uktadu podawania papieru

1. Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia, by wyswietli¢ menu Ustawienia. W menu Ustawienia dotknij
Narzedzia.

2. W menu Narzedzia, dotknij Czyszczenie uktadu podawania papieru.

3. Usun papier z podajnika papieru. Dotknij opcji OK.

Tematy zwigzane
» Zamawianie kaset na stronie 31
Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu na stronie 32

Cartridge warranty information

Gwarancja na kasety drukujgce firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla niego
drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP ktére zostaly ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki atrament HP nie wyczerpat
sie. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR/MM) znajduje sie na produkcie we wskazanym ponizej
miejscu.
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W drukowanej dokumentacji dotaczonej do urzadzenia znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.

Wskazowki dotyczace korzystania z tuszu

Ponizsze wskazéwki mogg by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

» Sprawdz szacowane poziomy tuszu, dotykajgc ikony Stan tuszu na ekranie gtéwnym.
* Uzywaj wtadciwych pojemnikéw dla danej drukarki. Lista zgodnych pojemnikéw znajduje sie na etykiecie pod
drzwiczkami dostepowymi.

* Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze wszystkie zatrzaski na pojemnikach sg prawidtowo zamkniete.

» Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i
testowane z drukarkami HP, by umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

*  Wez pod uwage zakup zamiennych pojemnikow, gdy pojawi sie komunikat o poziomie tuszu. Pozwoli to
unikna¢ przerw w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jakosci druku.

32 Praca z kasetami drukujacymi



9 Interfejsy komunikacyjne

* Dodawanie HP ENVY 110 series do sieci
*  Wskazéwki dotyczgce konfiguraciji i korzystania z drukarki sieciowej

Dodawanie HP ENVY 110 series do sieci

e WiFi Protected Setup (WPS)
* Polgczenie bezprzewodowe z routerem (sie¢ typu infrastruktura)
e Zainstaluj oprogramowanie do potgczenia sieciowego

WiFi Protected Setup (WPS)

W celu podtaczenia HP ENVY 110 series do sieci bezprzewodowej za pomoca WiFi Protected Setup (WPS),
konieczne sg nastepujace rzeczy:

O Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajaca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstugg WPS.

O Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowa kartg sieciowg. Komputer musi by¢
podtaczony do sieci bezprzewodowej w ktdrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP ENVY 110 series.

taczenie urzadzenia HP ENVY 110 series za pomocga Chronionej konfiguracji WiFi (WPS)
A Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Uzyj metody Push Button (PBC)
a. Wybierz metode konfiguraciji.
O Dotknij opcji Instalowanie.
O Dotknij opcji Sie¢.
O Dotknij opcji WiFi Protected Setup.
O Dotknij opcji Nacis$nij przycisk.
b. Skonfiguruj potaczenie bezprzewodowe.
Q Dotknij opcji Start.
Q Nacisnij i przytrzymaj przycisk na routerze z WPS lub innym urzadzeniu sieciowym, by aktywowaé
WPS.

Bf Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto 2 minuty w czasie ktérego odpowiedni przycisk
na urzadzeniu sieciowym musi by¢ nacisniety.

Q Dotknij opcji OK.
c. Zainstaluj oprogramowanie.

Uzyj metody PIN

a. Wybierz metode konfigurac;ji.
O Dotknij opcji Instalowanie.
Q Dotknij opcji Sieé€.
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Q Dotknij opcji WiFi Protected Setup.
O Dotknij opciji PIN.
b. Skonfiguruj potaczenie bezprzewodowe.
Q Dotknij opcji Start.
Urzadzenie wy$wietli PIN.
Q Woprowadz PIN na routerze z WPS lub innym urzgdzeniu sieciowym.

B Uwaga Urzadzenie uruchomi odliczanie na okoto 2 minuty w czasie ktérego PIN musi by¢
wpisany na urzgdzeniu sieciowym.

Q Dotknij opcji OK.
c. Zainstaluj oprogramowanie.

Potaczenie bezprzewodowe z routerem (sieé typu infrastruktura)
Aby podtaczy¢ urzadzenie HP ENVY 110 series do zintegrowanej sieci WLAN 802,11, potrzebne beda:

O Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajaca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

O Komputer stacjonarny lub przenosny z bezprzewodowg lub przewodowa kartg sieciowg. Komputer musi by¢
podtaczony do sieci bezprzewodowej w kidrej chcesz zainstalowaé urzadzenie HP ENVY 110 series.

O Szerokopasmowy dostep do Internetu (zalecany), jak modem kablowy czy DSL.
Jezeli podtaczysz urzadzenie HP ENVY 110 series do sieci bezprzewodowej z dostepem do Internetu, firma
HP zaleca uzycie routera bezprzewodowego (punktu dostepowego lub stacji bazowej) korzystajacej z
protokotu DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

O Nazwa sieci (SSID).
Q Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

taczenie z drukarka za pomoca Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego
1. Zapisz nazwe sieci (SSID) oraz klucz WEP lub hasto WPA.
2. Uruchom Kreatora konfiguracji komunikacji bezprzewodowe;.
A Dotknij opcji Kreator konf. tacza bezprz..
3. Potacz sig z siecig bezprzewodowa.
A Wybierz sie¢ z listy wykrytych sieci.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami.
5. Zainstaluj oprogramowanie.

Tematy zwigzane
« Zainstaluj oprogramowanie do potgczenia sieciowego na stronie 34

Zainstaluj oprogramowanie do potaczenia sieciowego

W tym rozdziale opisano instalacje oprogramowania urzadzenia HP ENVY w komputerach podtagczonych do
sieci. Zanim zainstalujesz oprogramowanie, sprawdz czy urzadzenie HP ENVY 110 series jest podtaczone do
sieci. Jezeli urzadzenie HP ENVY 110 series nie zostato podtgczone do sieci, postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie podczas instalacji oprogramowania, aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci.
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Bf Uwaga Czas trwania instalacji moze ulec zmianie zaleznie od systemu operacyjnego, ilosci wolnego miejsca
i wydajnosci procesora w komputerze.

Instalacja oprogramowania HP ENVY dla Windows na komputerze w sieci
1. Opusc¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Wiz instalacyjng ptyte CD dotaczong do urzgdzenia do napedu CD-ROM komputera i postepuj zgodnie z
wyswietlanymi instrukcjami.

Bf Uwaga Jesli urzadzenie HP ENVY 110 series nie jest podtaczone do sieci, uruchom Kreator konf. tacza
bezprz. z menu Sieé urzgdzenia HP ENVY 110 series.

34 Interfejsy komunikacyjne



3. Jezeli pojawi sie okno dialogowe z informacjg o zaporze sieciowej, postepuj zgodnie z poleceniami. Jesli
pojawiajg sie komunikaty zapory, musisz je zawsze akceptowac lub na nie zezwolic.

4. Na ekranie Typ potaczenia wybierz odpowiednig opcje, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlone okno Wyszukiwanie, a program instalacyjny wyszuka urzgdzenie w sieci.

5. Na ekranie Znaleziono drukarke sprawdz, czy opis drukarki zgadza sie.

Jesli w sieci zlokalizowano kilka drukarek, zostanie wyswietlony ekran Znalezione drukarki. Wybierz
urzadzenie, ktére ma zosta¢ podtaczone.

6. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.
Po zakonczeniu instalacji urzgdzenie jest gotowe do uzycia.
7. Aby przetestowac potaczenie sieciowe, przejdz do komputera i wydrukuj raport z autotestu na urzadzeniu.

Wskazéwki dotyczace konfiguracji i korzystania z
drukarki sieciowej

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek, by skonfigurowaé i uzywaé drukarke sieciowa:

» Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, upewnij sie, ze router bezprzewodowy lub punkt
dostepowy sg wigczone. Drukarka wyszukuje routeréw bezprzewodowych i wyswietla liste wykrytych sieci.

* Aby sprawdzi¢ potaczenie bezprzewodowe, sprawdz ikone potgczenia bezprzewodowego na gorze ekranu
poczatkowego. Jesli ikona jest kolorowa, potgczenie bezprzewodowe jest wigczone. Dotknij ikony, aby
wyswietli¢ panel stanu Bezprzewodowe. Dotknij Ustawienia, aby wyswietli¢ menu Sie¢ wraz z opcjami do
konfiguracji potagczenia bezprzewodowego, lub jego wigczania jesli jest juz skonfigurowane.

» Jesli komputer jest podtagczony do wirtualnej sieci prywatnej (VPN), musisz odigczy¢ sie od VPN zanim
bedzie mozliwy dostep do innego urzadzenia w sieci, w tym drukarki.

» Dowiedz sig, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe
informacje.

* Poznaj narzedzie diagnostyki sieci i inne wskazowki dotyczace rozwigzywania problemoéw. Kliknij tutaj, by
przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

« Dowiedz sie, jak zamieni¢ potaczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacije.

» Dowiedz sie, jak obstugiwa¢ programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki. Kliknij
tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.
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10 Rozwiazywanie problemoéw

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

» Dodatkowa pomoc

* Nie mozna drukowaé

* Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku

* Rozwigz problemy ze skanowaniem i drukowaniem

» Usuwanie zaciecia papieru

* Rozwigzywanie probleméw z blokadami karetki drukujgcej
* Pomoc techniczna firmy HP
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Dodatkowa pomoc

Wiecej informac;ji oraz opcji pomocy dla HP ENVY 110 series mozna uzyska¢ wprowadzajg stowo kluczowe w
polu Szukaj w gérnym, lewym roku przegladarki pomocy. Pojawi sie lista tytutéw tematéw powigzanych -
zarowno lokalnych jak i zdalnych.

6 Kliknij tutaj, by przej$é na strone z dodatkowymi informacjami.

Nie mozna drukowac

Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna drukowaé, sprawdz w
tej kolejnosci:

1. Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.
2. Wylacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.
3. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline

Bf Uwaga Firma HP udostepnia Narzedzie diagnostyczne drukarki, ktére automatycznie rozwiazuje ten
problem.

e Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami. W przeciwnym wypadku postepu;j
zgodnie z ponizszymi krokami.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

*  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

*  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

*  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki by otworzy¢ kolejke drukowania.

c. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline nie sg
zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprobuj wydrukowaé ponownie.

Rozwigzywanie probleméw 37
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Rozdziat 10

4. Sprawdz, czy urzgdzenie jest drukarkg domysina.

Sprawdzanie, czy urzadzenie jest drukarka domysing

Br Uwaga Firma HP udostepnia Narzedzie diagnostyczne drukarki, ktére automatycznie rozwigzuje ten

d.

problem.

@ Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami. W przeciwnym wypadku postepu;j
zgodnie z ponizszymi krokami.

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

*  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

* Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

*  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
Upewnij sie, ze wtasciwe urzgdzenie jest ustawione jako drukarka domysina.

Obok drukarki domysinej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kotku.

Jesli wybrane jest niewtadciwe urzadzenie, kliknij urzgdzenie prawym przyciskiem i wybierz Ustaw jako
drukarke domysina.

Sprobuj ponownie uzy¢ urzadzenia.

5. Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

Bf Uwaga Firma HP udostepnia Narzedzie diagnostyczne drukarki, ktére automatycznie rozwiazuje ten

problem.

6 Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami. W przeciwnym wypadku postepu;j
zgodnie z ponizszymi krokami.

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 7

* W menu start Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

+  Kliknij dwukrotnie Ustugi.

»  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wiasciwosci.

* Na karcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.
» Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista

* W menu start Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a nastepnie
Narzedzia administracyjne.

*  Kiliknij dwukrotnie Ustugi.

* Kiliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij Wiasciwosci.

+ Na karcie Ogolne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.
« Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

System Windows XP
* W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Moj komputer.
* Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij Ustugi i aplikacje.

38 Rozwigzywanie problemoéw


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-D411&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70011-win-D411&h_lang=pl&h_cc=pl

» Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz Bufor wydruku.

»  Kiliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku a nastepnie kliknij Uruchom ponownie by uruchomi¢
ustuge ponownie.
b. Upewnij sie, ze wlasciwe urzadzenie jest ustawione jako drukarka domysina.
Obok drukarki domysinej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kotku.

c. Jesli wybrane jest niewtadciwe urzgdzenie, kliknij urzadzenie prawym przyciskiem i wybierz Ustaw jako
drukarke domysina.

d. Sprobuj ponownie uzy¢ urzadzenia.
6. Ponownie uruchom komputer.
7. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki drukowania

Bf Uwaga Firma HP udostepnia Narzedzie diagnostyczne drukarki, ktére automatycznie rozwiazuje ten
problem.

6 Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami. W przeciwnym wypadku postepu;j
zgodnie z ponizszymi krokami.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynno$ci:

*  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

*  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

*  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki by otworzy¢ kolejke drukowania.

c. W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzic.

d. Jesli w kolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu jeszcze raz
rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewnic¢ sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij ponownie
drukowanie.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyska¢ wiecej rozwigzan online.

Rozwigzywanie problemoéw z jakoscia druku

Odnajdz najnowsze informacje i pomoc przy rozwigzywaniu problemoéw z jakoscig druku urzadzenia
HP ENVY 110 series online:

e Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Rozwiaz problemy ze skanowaniem i drukowaniem

Odnajdz najnowsze informacje i pomoc przy rozwigzywaniu probleméw z kopiowaniem i skanowaniem
urzadzenia HP ENVY 110 series online:

* Dowiedz sig, jak rozwigzywac problemy z nieudanym kopiowaniem. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacije.

» Dowiedz sig, jak rozwigzywac problemy z nieudanym skanowaniem. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacije.

Rozwigz problemy ze skanowaniem i drukowaniem 39
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Usuwanie zaciecia papieru

Usuwanie zaciecia papieru.

Usuwanie zacigcia papieru

1. Nacisnij przycisk Anuluj na panelu sterowania w celu automatycznego usuniecia zaciecia. Jesli to nie
zadziata, usun zacigcie papieru recznie.

2. Znajdz zaciecie podnoszac drzwiczki dostepowe drukarki.
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Usun zaciecie z obszaru wejscia/wyjscia
« Delikatnie wyciagnij papier. Zamknij drzwiczki dostepowe.

Usuwanie zaciecia ze sciezki papieru
*  Wcisnij dwa przyciski na pokrywie $ciezki papieru i zdejmij pokrywe. Delikatnie wyciagnij zaciety papier.
Zamontuj pokrywe Sciezki papieru. Zamknij drzwiczki dostepowe.

Usuwanie zaciecia ze $ciezki dupleksera
* Wcisnij dwa przyciski na pokrywie Sciezki papieru i zdejmij pokrywe. Delikatnie wyciagnij zaciety papier.
Zamontuj pokrywe sciezki papieru. Zamknij drzwiczki dostepowe.

3. Nacisnij OK na panelu sterowania, by kontynuowa¢ zadanie drukowania.

40 Rozwigzywanie problemoéw



6 Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Rozwigzywanie probleméw z blokadami karetki
drukujacej

Drzwiczki dostepu do pojemnikéw muszg by¢é zamkniete przed rozpoczeciem drukowania. Sprawdz drukarke
i sprébuj ponownie wydrukowadé. Jesli problem wcigz wystepuje, jakis przedmiot moze blokowac¢ karetke
drukujaca i uniemozliwiac jej poruszanie.

Jezeli drukarka jest nowa, sprawdz, czy usuniete zostaty wszystkie materiaty opakowania z obszaru karetki.
Jezeli drukarka nie jest nowa, sprawdz czy w obszarze karetki nie ma obcych elementéw ktére wpadty do
drukarki, np. wloséw, albo spinaczy.

Wyprdbuj ponizsze rozwigzania by rozwigzaé¢ problem.

Rozwiazanie 1: Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona

1. Spojrz na przycisk Zasilania umieszczony na urzadzeniu. Jesli kontrolka nie swieci, drukarka jest wytaczona.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest starannie podigczony do drukarki i do gniazda elektrycznego. Nacisnij
przycisk Zasilania, aby wiaczy¢ drukarke.
2. Sproébuj ponownie uzy¢ drukarki.

Rozwiazanie 2: Odblokowywanie karetki
1. Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.

A\ Przestroga Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona przed odtgczeniem przewodu zasilajgcego zgodnie z
opisem w Czynnosci 2. Nie odtgczenie przewodu zasilajgcego z tytu urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenia podczas usuwania zacietego papieru.

2. Wyjmij przewdd zasilajacy z tytu drukarki.
3. Jesli korzystasz z potgczenia USB, odtacz kabel USB z tytu drukarki.
4. Otwoérz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

5. Usun papier i inne przedmioty, ktére mogg blokowac¢ karetke. Jezeli drukarka jest nowa, usun wszystkie
materiaty opakowaniowe.

6. Podtgacz sam przewdd zasilajacy. Jesli drukarka nie wigczy sie automatycznie, nacisnij przycisk zasilania.

B Uwaga Drukarka moze nagrzewac sie przez maksymalnie dwie minuty. W tym czasie moga migac
wskazniki, a karetka moze sie przesuwac.

Rozwigzywanie probleméw z blokadami karetki drukujace;j 41
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Rozdziat 10

7. Delikatnie przesun reka karetke od lewej do prawej przez catg dtugos¢ drukarki aby sprawdzi¢, czy moze
poruszac sie bez problemu. Jesli tak nie jest, papier lub inny obiekt moze nadal blokowac jej ruch. Kontynuuj
oczyszczanie obszaru karetki, az bedzie ona mogta sie poruszaé swobodnie.

Bf Uwaga Przesuwanie karetki drukujacej spowoduje wyswietlenie btedu o Blokadzie karetki. Nacisnij
przycisk OK, aby kontynuowac.

8. Jesli korzystasz z potgczenia USB, podtacz ponownie kabel USB.
9. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnika z tuszem.

Bf Uwaga Konieczne moze by¢ ponowne nacisniecie przycisku Zasilania, aby zresetowac drukarke.

10. Sprobuj ponownie uzy¢ drukarki.

6 Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Pomoc techniczna firmy HP

e Zarejestruj drukarke
» Telefoniczna obstuga klientéw HP
* Dodatkowe opcje gwarancyjne

Zarejestruj drukarke

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskaé szybszg obstuge, jeszcze lepsza pomoc
techniczna i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana w
trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Telefoniczna obstuga klientéw HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga réznic¢ sie w zaleznosci od produktu, kraju/
regionu i jezyka.

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

*  Okres obstugi telefonicznej
e Zgtaszanie problemu
* Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie Wschodniej, na Bliskim Wschodzie
oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support. Pobierane sg standardowe opfaty telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Dzwonigc do dziatu pomocy technicznej HP, nalezy mie¢ dostep do komputera oraz urzgdzenia. Przygotuj sie na
przekazanie nastepujacych informaciji:

* Nazwa produktu (HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series)
* numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie urzadzenia)
* komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu,
» Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystapienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtaczano nowy sprzet?
o Czy przed tag sytuacjg wydarzyto sie cos$ innego (na przyktad burza, urzadzenie zostato przeniesione itd.)?
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Aby uzyskac¢ aktualng liste numerow wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem potaczenia, zobacz
www.hp.com/support.

Po uplywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskaé¢ odptatnie. Pomoc moze by¢ takze
dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support. Aby uzyskaé wiecej informacji
o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP ENVY 110 series za dodatkowag optatg sgq dostepne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz do
www.hp.com/support, wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i gwarancje pod katem rozszerzonych
planéw ustug serwisowych.
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11 Informacje techniczne

W tej czesci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia
HP ENVY 110 series.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem
HP ENVY 110 series.

W tej czesSci zawarte sg nastepujace tematy:

«  Uwaga

» Dane techniczne

*  Program ochrony $srodowiska

* Informacje prawne

* Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

o
c
N
L
c
<
o
@
2
=
%)
@
£
g
(<]
2
=

Uwaga

Oéwiadezenia firmy Hewlett-Packard

Inbormacie roworke w nmjszym dokumencie mogg wec zmianie bez powisdomania.

‘Wanptkie peowa postrredone. Reprodubcin, odaphoc leb fumaczene lego podpczniba s robronione bez uprzednie] piseminej zgody hrmy
Hiredott-Pockand, z wyjglksom preypodkds dorwolomech w romoch prow oulorkich. Jedyne gworoncpe obejmupgoe produlty | ushagi HP 3g
oloeslone w posodach wyratne) geanncli, Kwarryiegcych donym produliom lub whegom. Zodno inkemoc o powanka w ninkesjsoym dokemencis
ni mode byt uwazons 5o dedatkowy gworoncip. Fama HP nie mozo byd pecogons do odpowiedzialnolsl m blpdy lechniczne b edylonkis
oraz beak inloemac i w niniejizym dodumencie.

© 201 Howlett Pockord Development Compary, LP

Microsol, Windows, Windows XP osaz Windows Viva sq zosrezonymi w USA zeokami kewarowymi ey Microsoh Corponation

Windows 7 jest zostraedonym znakiem koworoweym lub znokiem sesonesym By Microsolt Corpomtion w USA, i/lub inmpch bopch

Ikl § Pordiven sg znokomi kewaeceepmi lub zostrrozommi znokomi iovwarowymi ey bniel Corporosion lubs joj spobek zolozmch w USA & inmpch
opch.

Adoba” jost meshrzotomm znokicm lonangeym Adobe Syslems Incorpanoled

Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP ENVY 110 series. Peine dane
techniczne urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych w www.hp.com/support.

Wymagania systemowe
Wymagania odnosnie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegolnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemoéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Parametry srodowiska pracy
« Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: Drukarka gtéwna: od 5 do 40 °C (od 41 do 104
°F) Wyswietlacz odigczany: od -10 do 40°C (od 14 do 104°F)

» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 5 °C do 40 °C (41 °F do 104 °F)
*  Wilgotno$¢: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensaciji; 28 °C maksymalna temperatura punktu rosy
» Zakres temperatury podczas przechowywania: od -20 do 60°C (od -4 do 140°F)

* W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzgdzenia HP ENVY 110 series moze by¢ lekko
znieksztatcony

* Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o diugosci nie przekraczajacej 3 m, aby zminimalizowa¢
wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Rozdzielczos$¢ druku

Tryb szkicu
»  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300 dpi
*  Wydruk (Czarny/kolor): Automatic (Automat.)
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Tryb normalny
»  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x300dpi
*  Wydruk (Czarny/kolor): Automatic (Automat.)

Tryb Plain-Best
»  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
*  Wydruk: 600x1200dpi (Czarny), Automatycznie (Kolor)

Tryb Photo-Best
»  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi
*  Wydruk (Czarny/kolor): Automatic (Automat.)

Tryb maksymalnej rozdzielczosci (z obstugiwanymi rodzajami papieru fotograficznego HP)

2- *  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi
g *  Wydruk: Automatycznie (Czarny), 4800x1200 z optymalizacjg rozdzielczosci (Kolor)
E Wiecej informaciji na temat rozdzielczosci drukarki znajduje sie w oprogramowaniu drukarki.
[1]
(2]
5 Specyfikacje papieru
o
N
H Typ Gramatura papieru Podajnik wejsciowy” Zasobnik wyjsciowy’ | Zasobnik
fotograficzny”
Zwykly papier 60 do 90 g/m? (16 do 24 | Do 125 (papier 75 g/m?) 50 (papier 75 g/m?) nie dot.
funtéw)
Papier Legal 60 do 90 g/m? (16 do 24 | Do 125 (papier 75 g/m?) 10 (papier 75 g/m?) nie dot.
funtéw)
Karty do 281 g/m? Do 60 25 Do 20
Koperty 75do 90 g/m? (20 do 24 | Do 15 15 nie dot.
funtéw)
Folia nie dot. Do 40 25 nie dot.
Etykiety nie dot. Do 40 25 nie dot.
Papier fotograficzny 13 x 18 do 281 g/m? Do 40 25 Do 20
cm (5 x 7 cali) (236 g/m?)
Papier fotograficzny 10 x 15 do 281 g/m? Do 40 25 Do 20
cm (4 x 6 cali) (236 g/im?)
Papier fotograficzny do 281 g/m? Do 40 25 nie dot.
216 x 279 mm (8,5 x 11 cali)

*  Maksymalna pojemnosc¢.

1 Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego zalezy od rodzaju papieru oraz ilosci zuzytego atramentu. Firma HP zaleca czeste
opréznianie zasobnika wyjsciowego. Tryb jakosci SZYBKA ROBOCZA wymaga wysuniecia przedtuzenia zasobnika
wyjéciowego i przekrecenia konca zasobnika do gory. Jesli koniec zasobnika nie zostanie obrécony, zaréwno papier
formatu letter jak i legal spadnie na pierwsza kartke.

Br Uwaga Petna liste obstugiwanych formatéw nos$nika podano w sterowniku drukarki.

Dane techniczne modutu druku dwustronnego - wszystkie regiony poza Japonia

Typ Rozmiar Gramatura

papier Letter: 8,5 x 11 cali 60 do 90 g/m? (16 do 24 funtéw)
Executive: 7,25 x 10,5 cali
A4:210 x 297 mm

B5 (1ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS):
182 x 257 mm
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(ciag dalszy)

Typ Rozmiar Gramatura

Papier broszurowy Letter: 8,5 x 11 cali do 180 g/m?
A4:210 x 297 mm

Dane dotyczace papieru dla modutu druku dwustronnego - tylko w Japonii

Typ Rozmiar Gramatura

papier Letter: 21,5 x 27,9 cm od 60 do 90 g/m? (od 16 do 24 funtéw)
Executive: 18,4 x 26,7 cm
A4: 210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm
B5 (1SO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Papier broszurowy Letter: 21,5 x 27,9 cm do 180 g/m? (papier dokumentowy — 48
A4: 210 x 297 mm funty)

Karty i zdjecia 10,1 x 15,2 cm do 200 g/m? (papier indeksowy — 110
12,7 x 20,3 cm funtéw)
10x15cm
AB6: 105 x 148,5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm
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Tolerancja prowadzenia papieru
* 0,006 mm/mm dla zwyktego papieru (druga strona)

Br Uwaga W zaleznosci od kraju/regionu moga by¢ dostepne rézne rodzaje nosnikdw.

Dane techniczne drukowania

* Szybkos$¢ drukowania zalezy od stopnia ztozono$ci dokumentu.

*  Drukowanie panoram

* Metoda: termiczny druk atramentowy

* Jezyk: PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania

» Cyfrowa obrobka obrazu

* Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia

«  Szybkosc¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozono$ci dokumentu

« Maksymalne powiekszenie kopii wynosi od 200 do 400% (zaleznie od modelu)

« Maksymalne zmniejszenie kopii wynosi od 25 do 50% (zaleznie od modelu)

Wydajnos¢ pojemnika z atramentem

Wiecej informaciji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujacych mozna znalezé w witrynie firmy HP pod

adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Parametry skanowania

« Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzgdzeniem

* Interfejs programowy w standardzie Twain

* Rozdzielczos¢: optyczna do 2400 x 1200 dpi (w zaleznosci od modelu); 19200 dpi w rozdzielczosci
ulepszonej programowo
Wiecej informaciji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.

* W kolorze: 48-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

* Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm

Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwo$ci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba surowcéw zostata

Program ochrony $rodowiska
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ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci
urzadzenia. Materialty odmiennego typu sg tatwe do oddzielenia. Przewidziano tatwy dostep do elementow
mocujgcych i innych tacznikéw, jak tez fatwe ich usuwanie za pomoca typowych narzedzi. Czesci o wigkszym
znaczeniu sg tatwo dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony srodowiska mozna znalez¢é w witrynie sieci
Web pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

»  Wskazowki ekologiczne

»  Zuzycie papieru

» Tworzywa sztuczne

* Informacje o bezpieczenstwie materiatow

*  Program recyklingu

*  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
* Pobdr mocy

* Automatyczne wytgczanie

» Ustawianie trybu oszczedzania energii

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Substancje chemiczne

» Battery disposal in the Netherlands

« Battery disposal in Taiwan

» Attention California users

» EU battery directive
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Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac¢ klientom zmniejszac¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Ponizsze porady ekologiczne
pomoga w ocenie i zmniejszeniu wptywu na srodowisko zwigzanego z drukowaniem. Poza specjalnymi funkcjami
niniejszego produktu, warto sie zapoznac¢ ze strong internetowg HP Eco Solutions zawierajgcg wiecej informaciji
na temat inicjatyw proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Funkcje ekologiczne urzadzenia

* Drukowanie dwustronne: Funkcja Drukowania oszczedzajacego papier pomaga oszczedza¢ papier
dzieki drukowaniu dwustronnych dokumentéw z umieszczeniem wielu stron na kazdej kartce.

* Drukowanie Smart Web: Interfejs programu HP Smart Web zawiera okna Ksiazki wycinkéw oraz Edytuj
wycinki, ktére umozliwiajg przechowywanie, porzadkowanie i drukowanie wycinkéw zebranych z ré6znych
stron internetowych.

* Informacja na temat oszczedzania energii: Jezeli chcesz ustali¢ aktualny status kwalifikacji ENERGY
STAR® dla tego produktu, zajrzyj do Pobdr mocy na stronie 49.

* Recykling materiatéw: Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktow firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Zuzycie papieru
W opisanym produkcie mozna uzywac¢ papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwosc¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do przetworzenia
po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod
adresem:
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Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu swoich
produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen elektronicznych.
Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajgc niektére sposrod swoich najbardziej popularnych
produktow. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Frogrﬂg recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
irmy

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia on
bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacej
witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Pobér mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR®
spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania
obrazu. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu
znajduje sie nastepujace oznaczenie:

e

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢
na stronie: www.hp.com/go/energystar

Automatyczne wylgczanie

Automatyczne wytaczanie domysinie jest automatycznie wiaczone po wiaczeniu drukarki. Gdy automatyczne
wytgczanie dziata, drukarka wytaczy sie automatycznie po dwoch godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia
zuzycia energii. Automatyczne wytgczanie jest automatycznie wytgczane, gdy drukarka nawigzuje potaczenie
bezprzewodowe z routerem sieciowym lub gdy wigczysz alarmy lub przypomnienia z kalendarza. Mozesz
zmieni¢ ustawienia automatycznego wytaczania za pomocg panelu sterowania. Po zmianie ustawienia drukarka
zachowa wybrane wybrane ustawienie. Automatyczne wytaczanie catkowicie wytacza drukarke, konieczne
jest wiec uzycie przycisku witacznika w celu ponownego jej wiaczenia.

Wiaczanie lub wylaczanie automatycznego wytaczania
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Instalowanie.

Dotknij opcji Preferencije.

Przewin opcje i dotknij Ustaw automatyczne wytaczanie.

Dotknij Wi. lub Wyt..

Dotknij Tak, by potwierdzi¢ wybér, lub Nie, by zachowac¢ obecne ustawienie.

akrowNbd
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Q Wskazowka Jesli drukujesz przez sie¢ bezprzewodowsg, Automatyczne wylaczanie zostanie wytaczone, by
zadania drukowania nie przepadty. Nawet gdy Automatyczne wylgczanie jest wytaczone, tryb oszczedzania
energii konfigurowany przez uzytkownika ograniczy zuzycie energii.

Ustawianie trybu oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii HP ENVY 110 series ogranicza zuzycie energii poprzez przejscie w tryb uspienia po 5
minutach braku aktywnosci. Czas do przejscia w tryb uspienia mozna wydtuzy¢ do 10 lub 15 minut.

BY Uwaga Funkcja ta jest domysinie wtaczona i nie mozna jej wytaczy¢.

Ustawianie trybu oszczedzania energii
1. Dotknij ikony Ustawienia.

3
o
=]
3
Q
&
[}
-
®
(1)
=2
=
(]
N
3
(1]

2. Dotknij opcji Preferencje.
3. Przewin opcje i dotknij Tryb oszczedz.energii.
4. Dotknij wybrany odstep czasu (5, 10 lub 15 minut).
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substanciji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

(ND)  Batterijniet 57 Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide

— weggooien, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer

inleveren als KCA. © 2 | 4agze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEHFEENK
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:
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www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive
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Informacje prawne

Urzadzenie HP ENVY 110 series spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie
uzytkownika.
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Rozdziat 11

W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

»  Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Noise emission statement for Germany

* Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano wymagany przepisami prawa numer modelu.
Obowigzkowy numer identyfikacyjny modelu dla tego urzadzenia to SNPRH-1101. Nie nalezy myli¢ tego numeru
z nazwg handlowg produktu (HP ENVY 110 e-All-in-One D411 series itp.) ani z numerami produktow (CN517

itp.).
FCC statement
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FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or maore of the following measures:

Rearient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver,

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected,

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authaority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. QOperation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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Notice to users in Japan about the power cord

BElE, AAZhLBRI-FESEVTE V.
FEERLCBERI— R, MOEE THEHLEREA

o
c
N
L
c
<
o
@
e
=
%)
@
£
g
(<]
2
=

Notice to users in Korea
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Noise emission statement for Germany

Gerdauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszgce oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
« Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC

« Dyrektywa EMC 2004/108/EC
« Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodno$¢ z CE dla tego urzgdzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli te urzadzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi wymaganiami
ponizszej dyrektywy UE:

+ Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos$¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi standardami
(Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej wystawionymi przez firme HP dla
tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na
ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na urzadzeniu:
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Rozdziat 11

Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych z
telekomunikacjg i urzagdzen telekomunikacyjnych

zharmonizowanych w UE, takich jak Bluetooth® z
mocg ponizej 10mW.

Przeznaczone dla niezharmonizowanych
urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje si¢ 4

c € ® cyfrowy numer zaangazowanej agenc;ji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujaca sie na urzadzeniu.

Mozna korzysta¢ z funkgji telekomunikacyjnych tego urzgdzenia w ponizszych krajach UE i EFTA: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia,
Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wiochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do taczenia z analogowymi
sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

* Niektére kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania sieci
bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytacznie wewnatrz budynkdw lub ograniczenie dostgpnosci
kanatow. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

* W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz przez urzadzenie zastosowanie majg pewne
ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400 do 2483,5 MHz
(kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna jedynie zakres czestotliwo$ci
od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg sie na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

W tej czesci znajdujg sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowych:

»  Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

» European Union Notice
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, it supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation,

f Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

Notice to users in Brazil

Aviso aos usvarios no Brasil
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Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direito & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de eslacdes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210
and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Notice to users in Taiwan
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European Union Notice

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise a certaines
restrictions: Cet equipement peut etre utilise a l'interieur d'un batiment en utilisant
toutes les frequences de 2400 a 2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en
environement exterieur, vous devez utiliser les frequences comprises entre 2400-2454
MHz (Chaine 1-9). Pour les dernieres restrictions, voir http://www.arcep.fr

ltalia

E’'necessaria una concessione ministeriale anche per I'uso del prodotto. Verifici per
favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione Generale
Pianificazione e Gestione Frequenze.
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